
Instrukcja obsługi

KitchenRadio IR

Radio kuchenne FM/Internet/Bluetooth
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1 Widok urządzenia

1.1 Elementy obsługi

1      Włącz/Standby, MODE (zmiana źródła)
2 BACK (wstecz),  ustawienie zegara
3  PRE/MEM (odtwarzanie /zapamiętywanie ulubionych stacji)
4 LIGHT (włącz/wyłącz podświetlenie)
5 INFO/MENU (wybór informacji, wywołanie menu)
6 Wyświetlacz LCD
7 Przycisk TUN (6/ poprzedni utwór)
8 Przycisk TUN (5/ następny utwór)
9 Przycisk AMS (odtwarzanie/pauza)
10 ALARM (ustawianie alarmu)
11 TIMER (ustawianie timera)
12 Pokrętło nawigacyjne (głośność +/-, zatwierdź wybór, wycisz)

1.2 Widok z dołu

13 Listwa świetlna LED 
14 Głośniki   
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1.3 Widok z tyłu

15 Antena drutowa FM 
16 Płyta montażowa
17  Gniazdo zasilania DC-wejście (DC-IN)  

2 Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa

2.1 Przedmowa

Drogi Kliencie,
dziękujemy za zakup KitchenRadio IR w firmie TechniSat.
Niniejsza instrukcja obsługi ma za zadanie pomóc Państwu w zapoznaniu się z 
funkcjami KitchenRadio IR i w optymalnym ich wykorzystaniu. Pomogą one Państwu 
w bezpiecznym i zgodnym z przeznaczeniem użytkowaniu urządzenia. Jest ona 
przeznaczona dla każdej osoby, która instaluje, obsługuje, czyści lub utylizuje 
urządzenie.
Instrukcję obsługi należy przechowywać w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w 
przyszłości.

Aktualna wersja instrukcji obsługi znajduje się na stronie internetowej TechniSat w 
sekcji pobierania dla danego produktu.
www.technisat.pl

Mamy nadzieję, że będziecie Państwo zadowoleni z użytkowania KitchenRadio IR!

Zespół TechniSat

2.2 Użyte znaki i symbole

W niniejszej instrukcji zastosowano znaki:

 Wskazuje na środek ostrożności, którego nieprzestrzeganie może spowodować 
poważne obrażenia ciała lub śmierć. Przestrzegać następujących słów 
sygnalizacyjnych:

 NIEBEZPIECZEŃSTWO - Poważne obrażenia ciała, z możliwością śmierci

 OSTRZEŻENIE - Poważne obrażenia ciała, możliwe zagrożenie życia

 UWAGA - Obrażenia
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 Wskazuje na środek ostrożności, którego nieprzestrzeganie może spowodować 
poważne obrażenia ciała lub śmierć. Opisuje on również dodatkowe funkcje 
urządzenia.

 Ostrzeżenie przed napięciem elektrycznym. Należy przestrzegać wszystkich 
instrukcji bezpieczeństwa, aby uniknąć porażenia prądem. Nigdy nie otwierać 
urządzenia.

 Funkcje i klawisze, które należy nacisnąć, są w niniejszej instrukcji obsługi 
wydrukowane pogrubioną czcionką.

Symbole na urządzeniu:

 Użytkowanie wewnątrz pomieszczeń - Urządzenia oznaczone tym symbolem 
są przeznaczone wyłącznie do użytku wewnątrz pomieszczeń.

 Klasa ochronności II - Urządzenia elektryczne klasy ochronności II to 
urządzenia elektryczne, które mają ciągłą podwójną i/lub wzmocnioną 
izolację i nie mają możliwości podłączenia przewodu ochronnego. Obudowa 
urządzenia elektrycznego klasy ochronności II zamknięta w materiale 
izolacyjnym może częściowo lub całkowicie tworzyć izolację dodatkową lub 
wzmocnioną.

 Urządzenie posiada znak CE i jest zgodne z wszystkimi wymaganymi normami 
UE. 

 To urządzenie zostało zaprojektowane i wykonane z materiałów oraz 
komponentów wysokiej jakości, które nadają się do po nownego 
wykorzystania. Symbol przekreślonego kołowego kontenera na odpady 
oznacza, że produkt podlega selektywnej zbiórce zgodnie z Dyrektywą 
Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE oraz zgodnie z Dyrektywą 
Parlamentu Europejskiego i Rady 2006/66/WE i informuje, że sprzęt 
elektryczny i elektroniczny oraz baterie i akumulatory po okresie użytkowania, 
nie mogą być wyrzucone wraz z innymi odpadami pochodzącymi z 
gospodarstwa domowego. Użytkownik ma obowiązek oddać go do podmiotu 
prowadzącego zbieranie zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego 
oraz baterii i akumulatorów tworzącego system zbierania takich odpadów 
w tym do odpowiedniego sklepu, lokalnego punktu zbiórki lub jednostki 
gminnej. Zużyty sprzęt może mieć szkodliwy wpływ na środowisko i zdrowie 
ludzi z uwagi na potencjalną zawartość niebezpiecznych substancji, mieszanin 
oraz części składowych. Gospodarstwo domowe spełnia ważną rolę w 
przyczynianiu się do ponownego użycia i odzysku, w tym recyklingu, zużytego 
sprzętu. Na tym etapie kształtuje się postawy, które wpływają na zachowanie 
wspólnego dobra jakim jest czyste środowisko naturalne. Gospodarstwa 
domowe są także jednym z większych użytkowników drobnego sprzętu i 
racjonalne gospodarowanie nim wpływa na odzyskiwanie surowców wtórnych. 
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W przypadku niewłaściwej utylizacji tego produktu mogą zostać nałożone 
kary zgodnie z ustawodawstwem krajowym Pod koniec cyklu życia produktu 
nie należy go wyrzucać do śmieci z normalnych odpadów domowych lecz do 
punktu zbiórki zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego. Wskazuje to 
symbol umieszczony na produkcie, instrukcji obsługi lub opakowaniu. Materiały 
nadają się do recyklingu zgodnie z etykietą. Dzięki ponownemu wykorzystaniu, 
recyklingowi lub innym formom recyklingu starego sprzętu w istotny sposób 
przyczyniacie się Państwo do ochrony środowiska naturalnego.

 Przestrzegaj wskazówek/wytycznych dotyczących bezpieczeństwa zawartych 
w instrukcji obsługi.

 Zasilacz Twojego urządzenia odpowiada VI klasie efektywności energetycznej.

 Ten symbol wskazuje biegunowość napięcia DC na wtyczce DC zasilacza 
sieciowego.

2.3 Przeznaczenie urządzenia

KitchenRadio IR przeznaczone jest do odbioru audycji radiowych FM, radia 
internetowego, podcastów oraz strumieniowania muzyki za pośrednictwem 
połączenia Bluetooth. Urządzenie zaprojektowano wyłącznie do użytku prywatnego    
jako podszafkowe radio kuchenne. Produkt nie nadaje się do celów komercyjnych. 

2.4 Bezpieczne obchodzenie się z produktem

Należy przestrzegać poniższych instrukcji, aby zminimalizować zagrożenia dla 
bezpieczeństwa, uniknąć uszkodzenia urządzenia i przyczynić się do ochrony 
środowiska.
Należy uważnie przeczytać wszystkie instrukcje bezpieczeństwa i zachować je na 
przyszłość. Należy zawsze przestrzegać wszystkich ostrzeżeń i wskazówek zawartych 
w niniejszej instrukcji obsługi oraz na tylnej stronie urządzenia.

  ZAGROŻENIE!
 Nigdy nie otwieraj obudowy ani tylnej części urządzenia.   

Dotykanie elementów pod napięciem jest niebezpieczne dla życia! 

  OSTRZEŻENIE!
 Niebezpieczeństwo uduszenia! Nie należy pozostawiać opakowania i jego 

części pod opieką dzieci. Niebezpieczeństwo uduszenia przez folie i inne 
materiały opakowaniowe!

 W celu zapewnienia prawidłowego użytkowania urządzenia oraz uniknięcia 
uszkodzeń urządzenia i obrażeń ciała należy przestrzegać wszystkich 
poniższych instrukcji.

-  Nie należy naprawiać urządzenia samodzielnie. Naprawy mogą być 
przeprowadzane wyłącznie przez przeszkolonych specjalistów.  
Skontaktuj się z naszymi centrami obsługi klienta.

-  Urządzenie może być eksploatowane wyłącznie w określonych dla niego 
warunkach otoczenia.
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-  Nie wystawiaj urządzenia na działanie kapiącej lub pryskającej wody. Jeśli do 
urządzenia dostanie się woda, należy odłączyć je od zasilania i skontaktować 
się z naszym serwisem.

-  Nie należy narażać urządzenia na działanie źródeł ciepła, które nagrzewają 
urządzenie oprócz normalnego użytkowania.

-  W przypadku zauważalnej wady urządzenia, pojawienia się zapachu lub dymu, 
znacznych zakłóceń w pracy lub uszkodzenia obudowy, należy niezwłocznie 
skontaktować się z serwisem.

-  Urządzenie może być zasilane wyłącznie napięciem sieciowym podanym na 
zasilaczu. Nie wolno próbować obsługiwać urządzenia pod innym napięciem. 
Należy używać wyłącznie dostarczonego zasilacza.

- Odłącz urządzenie od gniazdka, jeśli nie będzie używane przez dłuższy czas.
-  Jeśli urządzenie jest uszkodzone, nie należy go używać.
-  Nie należy używać urządzenia w pobliżu wanien, pryszniców, basenów 

kąpielowych lub płynącej/rozbryzgującej się wody. Istnieje ryzyko porażenia 
prądem i/lub awarii sprzętu. 

-  Ciała obce, np. igły, monety itp. nie mogą wpaść do wnętrza urządzenia. 
Nie należy dotykać styków przyłączeniowych metalowymi przedmiotami ani 
palcami. Może to doprowadzić do zwarcia.

-  To urządzenie nie jest przeznaczone do użytku przez osoby (w tym dzieci) 
o ograniczonych zdolnościach fizycznych, sensorycznych lub umysłowych, 
lub osoby nie posiadające doświadczenia i/lub wiedzy, chyba że otrzymały 
one nadzór lub instrukcje dotyczące użytkowania urządzenia od osoby 
odpowiedzialnej za ich bezpieczeństwo. Nigdy nie pozwalaj dzieciom na 
używanie tego urządzenia bez nadzoru.

-  Upewnij się, że otwory wentylacyjne nie są zakryte przez przedmioty.  
Zachowaj minimalny odstęp 10cm od wszystkich stron urządzenia.

-  Zabrania się dokonywania zmian w urządzeniu.

2.4.1 Wskazówki prawne

 TechniSat niniejszym oświadcza, że urządzenie radiowe KitchenRadio IR jest 
zgodnie z dyrektywą 201453/UE oraz RoHS 2011/65 EU. Pełny tekst deklaracji 
zgodności UE jest dostępny w formacie PDF w dziale pobierania na stronie 
głównej TechniSat pod adresem www.technisat.pl lub bezpośrednio:

http://konf.tsat.de/pl/?ID=25382 lub http://konf.tsat.de/?ID=25382

 TechniSat nie ponosi odpowiedzialności za jakiekolwiek uszkodzenia produktu 
spowodowane czynnikami zewnętrznymi, zużyciem lub niewłaściwą obsługą, 
nieautoryzowanymi naprawami, modyfikacjami lub wypadkami.

 Zastrzega się możliwość zmian i błędów w druku. Stan na 11/24.  
Kopiowanie i powielanie tylko za zgodą wydawcy. 

 Najnowsza wersja instrukcji jest dostępna w formacie PDF w dziale pobierania 
na stronie głównej TechniSat pod adresem www.technisat.pl.
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2.4.2 Wskazówki serwisowe

 Ten produkt jest sprawdzony pod względem jakości i objęty ustawowym 
okresem gwarancji wynoszącym 24 miesiące od daty zakupu. Prosimy 
o zachowanie paragonu jako dowodu zakupu. W przypadku roszczeń 
gwarancyjnych koszt przesyłki bezpośrednio do producenta pokrywa klient.

 W przypadku pytań i informacji lub problemów z tym urządzeniem, prosimy 
o kontakt z naszą infolinią techniczną:     
Pon. - Piątek. 8:00 - 16:00 pod numerem telefonu: 71 310 41 48.

 Gwarant, w zakresie udzielonej gwarancji, zobowiązuje się usunąć na własny 
koszt wszelkie wady produktu. Usunięcie wad następować będzie poprzez 
wymianę wadliwego produktu na nowy, wolny od wad lub jego naprawę.

 W celu skorzystania z gwarancji nabywca zobowiązany jest zgłosić wadliwość 
produktu w punkcie sprzedaży, w którym produkt został nabyty oraz 
dostarczyć tam wadliwy produkt. Produkt powinien zostać dostarczony 
kompletny.

 Gwarancja nie obejmuje wad produktu spowodowanych przez nabywcę lub 
wynikających z:

 - używania lub instalacji produktu w sposób niezgodny z instrukcją obsługi,
 - niewłaściwego przechowywania lub konserwacji urządzenia,
 - napraw lub przeróbek produktu wykonywanych przez osoby nieuprawnione,
 - dostania się do wnętrza płynów lub ciał obcych,
 - wyładowań atmosferycznych i spięć w sieci zasilającej.

 Postanowienia gwarancji nie wyłączają, nie ograniczają, ani nie zawieszają 
uprawnień nabywców (konsumentów) wynikających z powszechnie 
obowiązujących przepisów prawa.

 Uzyskanie szczegółowych informacji na temat bezpieczeństwa produktu, 
w tym zasad i trybu postępowania gwarancyjnego, nadania numeru RMA, 
możliwe jest telefonicznie 71 310 41 48 lub mailowo serwis@technisat.com ,   
w dni robocze, w godzinach od 8 do 16.

 Zgłoszenia serwisowe ON-LINE przez stronę: www.serwis.technisat.com

3 Opis urządzenia 

3.1 Zawartość zestawu

Przed uruchomieniem należy sprawdzić, czy zestaw jest kompletny:
 1x KitchenRadio IR
 1x Zasilacz
 1x Instrukcja obsługi
 1x Płytka montażowa 
 4x Śruby montażowe 
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3.2 Cechy szczególne

Radio posiada następujące cechy szczególne:
- Odbiór programów radiowych FM i radia internetowego poprzez WLAN.
-  Zakres odbioru FM 87,5-108 MHz.
- Funkcja Bluetooth.
- Podcasty.
- Lista ulubionych stacji FM i Internet Radio.
- Timer gotowania i budzik.
- Podświetlenie.
-  Kolorowy wyświetlacz.

3.3 Montaż i przygotowanie urządzenia do pracy

>  Maksymalna wysokość montażu nie może przekraczać 2 metrów.

>  Zamontuj dostarczoną płytę montażową KitchenRadio IR pod powierzchnią 
montażową (np. półką kuchenną).

> Zwróć uwagę na odległość od środkowych otworów do krawędzi (krok 1).  
Front płyty posiada dłuższą odległość do wspomnianych otworów. Przyłóż 
płytę montażową frontem do krawędzi (krok 2) i zaznacz cztery punkty pod 
przyszłe otwory montażowe.

 

       

>  Aby zapobiec uszkodzeniu mebli należy wywiercić wiertłem o średnicy 2mm 
otwory montażowe wg. wcześniej oznaczonych punktów (krok 3). Głębokość 
wiercenia to 5mm. 

> Przy pomocy dostarczonych wkrętów proszę przymocować płytę do spodniej 
części półki (krok 4).
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>  Proszę osadzić KitchenRadio IR na płycie montażowej zwracając uwagę na 
wypustki montażowe (krok 5). Gdy radio jest osadzone na płycie montażowej 
proszę wsunąć je we wskazanym kierunku do wyczuwalnego oporu (krok 6).

>  Podłącz dostarczony zasilacz do gniazda oznaczonego DC-IN z tyłu 
KitchenRadio IR i zainstaluj antenę drutową.

3.3.1 Ustawienie anteny drutowej

Liczba i jakość odbieranych stacji zależy od warunków odbioru w miejscu instalacji. 
Doskonały odbiór można uzyskać za pomocą anteny drutowej.

 Antena drutowa musi być rozłożona na całej długości aby uzyskać najbardziej 
korzystny odbiór.

 Pierwsze skanowanie programów radiowych mozna uruchomić przy oknie. 
Przy złej pogodzie odbiór FM może być możliwy ograniczony.

 Nie należy dotykać anteny drutowej, gdy odtwarzana jest stacja. Może to 
spowodować zakłócenia odbioru i zanik dźwięku.

3.3.2 Podłączenie do zasilania

 OSTRZEŻENIE!
 Nie dotykaj wtyczki sieciowej mokrymi rękami, ryzyko porażenia prądem!

 UWAGA!
 Należy poprowadzić przewód zasilający tak, aby nikt się o niego nie potknął. 

Upewnij się, że kabel zasilający lub zasilacz jest zawsze łatwo dostępny, aby 
można było szybko odłączyć urządzenie od zasilania!

> Podłącz wtyczkę sieciową zasilacza KitchenRadio IR do gniazda sieciowego 
(100-240V ~ 50/60 Hz ).

 Urządzenie powinno być używane tylko z dołączonym do zestawu zasilaczem.
 Jeśli urządzenie nie będzie używane przez dłuższy czas proszę odłączyć 

zasilacz od gniazdka sieciowego.

 Przed podłączeniem urządzenia do gniazda ściennego należy upewnić się, że 
napięcie robocze urządzenia odpowiada lokalnemu napięciu sieciowemu.



10

3.4 Ogólne funkcje urządzenia

3.4.1 Włączanie urządzenia

Najpierw należy przygotować KitchenRadio IR do pracy zgodnie z opisem w punktach 
3.3 - 3.3.2.
>  Naciśnij przycisk      Włącz/Standby (1), aby włączyć KitchenRadio IR.

3.4.2 Wyłączenie urządzenia

> Naciśnij i przytrzymaj przycisk      Włącz/Standby (1), aby przełączyć 
urządzenie w tryb gotowości. Na wyświetlaczu pojawi się data i godzina.

3.4.3 Regulacja głośności

> Wyreguluj głośność za pomocą pokrętła nawigacyjnego (12). Obrót z ruchem 
wskazówek zegara zwiększa głośność, obrót w przeciwnym kierunku zmniejsza 
głośność.

 Ustawiona objętość jest pokazywana na wyświetlaczu za pomocą wykresu.

3.4.4 Obsługa menu

Menu umożliwia dostęp do wszystkich funkcji i ustawień radia KitchenRadio IR.
Aby otworzyć menu, należy nacisnąć i przytrzymać przez 5 sekund klawisz MENU. 
Nawigacja po menu odbywa się za pomocą przycisków (8)       i (7)  lub pokrętła 
nawigacyjnego (12). 

Aby wybrać określoną funkcję lub potwierdzić pozycję menu, należy nacisnąć 
pokrętło nawigacyjne (12).

Aby cofnąc się do poprzedniego kroku lub anulować wybór należy nacisnąć klawisz          
BACK (2).

Menu jest podzielone na podmenu i zawiera różne pozycje lub funkcje, które mogą 
być aktywowane w zależności od trybu.  
Poniżej znajduje się zestawianie wszystkich punktów, które można wybrać w menu.

Poziom 1 Poziom 2 Opis

Moje ulubione Lista ulubionych stacji

Radio internetowe Skytune Przeglądanie internetowych staji radio-
wych na podstawie różnych kryteriów

Wyszukiwanie (Skytune) Wyszukiwanie internetowych stacji 
radiowych na podstawie nazw stacji

Historia Lista ostatnio odtwarzanych stacji

FM Radio Wyszukiwanie i odbiór stacji FM

BT przesyłanie stru-
mieniowe

Połączenie i odtwarzanie z urządzeń 
Bluetooth®

Alarm Włączanie/ustawienia funkcji budzenia

Wyłączenie czasowe Funkcji sleeptimera 15-180 minut
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Konfiguracja Sieć Ustawienia sieci WiFi

Data i czas Ustawianie czasu, strefy, daty, formatu

Język Ustawianie języka menu

Ustawienia FM Ustawianie dotyczące odbioru stacji FM

Lokalne stacje radiowe Ustawienia wyboru stacji lokalnych

Opcje włączania Ustawienie trybu pracy po wznowieniu 
zasilania

Automatyczne oszczędzanie 
energii

Ustawienie czasu bezczynności, po 
którym urządzenie przełącza się w tryb 
czuwania - 10/15/30 min (domyślnie 
15 min)

Podświetlenie Ustawienia jasności wyświetlacza

Korektor Wybór predefiniowanych ustawień 
dźwięku

Czas buforowania Ustawienie zakresu bufora dla odtwar-
zania bez przerw

Timer gotowania Ustawienia minutnika (głośność i czas 
trwania alarmu)

Informacje sieciowe Wyświetlanie informacji o sieci i 
urządzeniu

Informacje systemowe Wyświetlanie informacji o urządzeniu

Aktualizacja oprogramo-
wania

Aktualizacja oprogramowania

Ustawienia fabryczne Przywracanie ustawień fabrycznych 
urządzenia

Podcasty Posłuchaj/Przeglądaj/
Szukaj/Historia/Zasubskry-
bowany

Przeglądanie i odtwarzanie interneto-
wych podcastów na podstawie różnych 
kryteriów

 Należy pamiętać, że poszczególne punkty konfiguracji lub ich tłumaczenie 
mogą zmienić się po aktualizacji oprogramowania.

4 Pierwsza konfiguracja

Język menu,  za pomocą pokrętła nawigacyjnego (12), wybierz odpowiedni język. 
Naciśnij pokrętło aby potwierdzić ustawienie i przejść do kolejnego kroku.

Strefa czasowa, za pomocą pokrętła nawigacyjnego (12), wybierz odpowiedni 
region/kraj/miasto. Naciśnij pokrętło aby potwierdzić ustawienie i przejść do 
kolejnego kroku.

Konfiguracja sieci WiFi, za pomocą pokrętła nawigacyjnego (12), wybierz 
opcję [Tak], aby uruchomić kreatora sieci bezprzewodowej lub opcję [Nie], aby 
skonfigurować połączenie sieciowe później.
Po uruchomieniu kofiguracji sieci wybierz jedną z dostępnych opcji:
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[Skanuj i wybierz], radio wyszuka i wyświetli listę sieci bezprzewodowych 
znajdujących się w zasięgu. Za pomocą pokrętła nawigacyjnego (12), wybierz 
właściwą sieć i kliknij pokrętło aby przejść do wpisywania hasła. 

Znak w haśle wybieramy za pomocą pokrętła nawigacyjnego (12). Aby przejść do 
kolejnego pola klikamy klawisz       (8), aby skasować znak klikamy klawisz      (7). 
Po wpisaniu hasła klikamy pokrętło nawigacyjne (12), aby połączyć radio z wybraną 
siecią.

[Przycisk WPS] - po uruchomieniu tej opcji radio rozpocznie próbę nawiązania 
połączenia WPS z routerem (tylko jeśli jest obsługiwane przez router sieciowy).

Lokalne stacje radiowe, za pomocą pokrętła nawigacyjnego wybierz odpowiedni 
region/kraj aby załadować predefiniowaną listę stacji dla danego obszaru.
Naciśnij pokrętło nawigacyjne aby potwierdzić ustawienie i zakończyć konfigurację.

5 Wybór źródła

> Przycisk MODE (1) może być używany do przełączania pomiędzy źródłami: 
Moje ulubione, Radio internetowe, FM radio, Bluetooth, Podcasty, Konfiguracja.        
W tym celu należy kilkakrotnie krótko nacisnąć przycisk.

 Źródła są reprezentowane przez następujące symbole.

        

 Moje ulubione  Radio internetowe        FM radio            Bluetooth

    Konfiguracja             Podcasty

6 Moje Ulubione 

 W pamięci radia można zapisać do 99 ulubionych stacji. Stacje internetowe i 
FM posiadają osobne listy ulubionych. 

 Domyślnie każda nowa stacja dodana zostanie na końcu listy ulubionych.

6.1 Dodanie stacji do listy ulubionych

> Najpierw należy wybrać żądaną stację, która ma zostać dodana do listy 
ulubionych.

>  Naciśnij i przytrzymaj przycisk PRE/MEM, aż u góry po lewej stronie 
wyświetlacza ukaże się mała strzałka i komunikat [Przechowywanie]. Stacja 
została dodana do listy ulubionych. 
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6.2 Wybór stacji z listy ulubionych

> Naciśnij krótko przycisk PRE/MEM aby wywołać listę ulubionych stacji.  

> Pokrętłem nawigacyjnym lub przyciskami ze strzałkami       (7),       (8) 
wybierz odpowiedni folder / stację.

>  Naciśnij pokrętło nawigacyjne aby włączyć stację.

7 Radio Internetowe

KitchenRadio IR jest wyposażone w internetowy odbiornik radiowy. Aby odbierać
internetowe stacje radiowe, potrzebne jest połączenie z Internetem przez
router WLAN do sieci bezprzewodowej.
> Przełącz radio na tryb Radia internetowego, naciskając przycisk MODE.

> Alternatywnie naciśnij i przytrzymaj przycisk MENU, za pomocą pokrętła 
wybierz opcję [Radio internetowe] i naciśnij przycisk pokrętła.

 Pojawia się lista możliwych funkcji:
> Skytune - Zawiera dziesiątek tysięcy stacji radiowych z całego świata. Stacje 

można filtrować według regionu, gatunku, muzyki i programów.
> Wyszukiwanie (Skytune) - Umożliwia wyszukiwanie internetowych stacji 

radiowych na podstawie nazw i innych kryteriów.
> Historia - Zawiera stacje, których ostatnio słuchano.

7.1 Skytune - odtwarzanie internetowej stacji radiowych 

> Za pomocą pokrętła wybierz [Skytune] i naciśnij pokrętło.
> Wybierz stację według kategorii/kraju/gatunku za pomocą pokrętła. Naciśnij 

pokrętło, aby przejść dalej i odtworzyć stację.

 W zakładce Skytune możesz wybierać spośród dziesiątek tysięcy stacji 
radiowych z całego świata. Stacje radiowe można filtrować według regionu, 
gatunku muzyki i programów. 

 Jeśli wybierzesz opcję [Radio lokalne], możesz odtwarzać stacje lokalne ze 
swojego kraju za pośrednictwem połączenia internetowego.

7.2 Wyszukiwanie Skytune - wyszukiwanie internetowej stacji radiowych 

Zamiast przewijać listę stacji radiowych, masz możliwość wpisania kilku liter aby 
przefiltrować listę i szybciej odszukać żądaną stację.

> Za pomocą pokrętła wybierz jedną z dostępnych opcji i naciśnij pokrętło, aby 
przejść do wpisywania znaków.

> Znaki wybieramy za pomocą pokrętła nawigacyjnego (12). Aby przejść do 
kolejnego pola klikamy klawisz       (8), aby skasować znak klikamy klawisz          
     (7). 

> Po wpisaniu szukanej „frazy“ kliknij pokrętło nawigacyjne, aby rozpocząć 
wyszukiwanie.
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7.3 Historia

>  W zakładce [Historia] wyświetlana jest lista ostatnio odtwarzanych stacji.

>  Użyj pokrętła, aby wybrać stację, a następnie naciśnij pokrętło, aby ją 
odtworzyć.

 Radio zapamiętuje do 99 stacji, których słuchałeś ostatnio. Jeśli odsłuchałeś 
więcej niż 99 stacji, pierwsze zapisane stacje zostaną nadpisane.

8 Radio FM

KitchenRadio IR jest wyposażone w odbiornik radiowy FM. 
Liczba i jakość odbieranych stacji zależy od warunków odbioru w miejscu instalacji. 
Rozłóż antenę drutową na całej długości aby uzyskać najbardziej korzystny odbiór.

8.1 Włączenie trybu FM

> Przełącz radio na tryb radia FM, naciskając przycisk MODE.

> Alternatywnie naciśnij i przytrzymaj przycisk MENU, za pomocą pokrętła 
wybierz opcję [FM Radio] i naciśnij przycisk pokrętła.

8.2 Automatyczne wyszukiwanie stacji

> Przy pierwszym uruchomieniu zostaniesz zapytany, czy chcesz wyszukać 
stacje FM. Wybierz pokrętłem [TAK] i naciśnij przycisk pokrętła aby rozpocząć 
wyszukiwanie. 

> Urządzenie automatycznie wyszukuje i zapisuje stacje radiowe.  Podczas 
skanowania zostanie wyświetlony postęp w liczbie odebranych kanałów. 

>  Po zakończeniu wyszukiwania wyświetlona zostanie lista stacji.

  Urządzenie podczas wyszykiwania automatycznego wykorzystuje funkcję  
AUTO SEARCH, która automatycznie zapisuje pierwsze znalezione stacje o 
silnym sygnale FM na listę ulubionych. 

8.3 Ręczne strojenie

> Aby ręcznie dostroić częstotliwość, naciśnij i przytrzymaj pokrętło 
nawigacyjne, aż w prawym dolnym rogu wyświetlacza pojawi się napis 
[Tuning].  

> Za pomocą przycisków ze strzałkami       (7),       (8) dostrój częstotliwość.

> Po zakończeniu naciśnij i przytrzymaj pokrętło nawigacyjne, aby zakończyć 
ręczne strojenie.

  Wyświetlacz pokazuje częstotliwość w krokach co 0,05 MHz.

  Jeśli odbiór jest zbyt słaby, a na odbieranej stacji występują szumy, spróbuj 
poprawić odbiór poprzez zmianę pozycji anteny drutowej. Alernatywnie 
przytrzymaj klawisz       aby przełączyć odbiór w tryb mono.
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  Użyj strojenia ręcznego, aby wybrać słabsze stacje, które mogą zostać 
pominięte podczas strojenia automatycznego.

8.4 Zapisanie stacji na liście ulubionych

> Najpierw należy wybrać żądaną stację, która ma zostać dodana do listy 
ulubionych.

>  Naciśnij i przytrzymaj przycisk PRE/MEM, aż u góry po lewej stronie 
wyświetlacza ukaże się mała strzałka i komunikat [Przechowywanie]. Stacja 
została dodana do listy ulubionych. 

8.5 Wybór stacji z listy ulubionych

> Naciśnij krótko przycisk PRE/MEM aby wywołać listę ulubionych stacji.  

> Pokrętłem nawigacyjnym lub przyciskami ze strzałkami       (7),       (8) wybierz 
odpowiedni folder / stację.

>  Naciśnij pokrętło nawigacyjne aby włączyć stację.

9 Bluetooth

W trybie Bluetooth można słuchać muzyki z podłączonego smartfona lub tabletu 
przez głośniki radia KitchenRadio IR. W tym celu oba urządzenia muszą zostać ze 
sobą „sparowane“.

9.1 Włączeniu trybu Bluetooth

> Aby rozpocząć, przełącz radio na tryb Bluetooth, naciskając przycisk MODE.

> Alternatywnie naciśnij i przytrzymaj przycisk MENU, za pomocą pokrętła 
wybierz opcję [Bluetooth] i naciśnij przycisk pokrętła.

 Przy pierwszym włączeniu należy najpierw sparować urządzenie zewnętrzne

  Jeśli radio zostało już sparowane z urządzeniem zewnętrzym, które znajduje 
się w zasięgu, połączenie zostanie nawiązane automatycznie. 

9.2 Parowanie nowego urządzenia

> Uruchom tryb Bluetooth zgodnie z opisem w punkcie 9.1.

> Na urządzeniu zewnętrznym (telefon/tablet) rozpocznij wyszukiwanie 
urządzeń Bluetooth znajdujących się w pobliżu  Być może trzeba będzie 
najpierw włączyć funkcję Bluetooth w urządzeniu zewnętrznym.

> Na liście urządzeń Bluetooth znalezionych w urządzeniu zewnętrznym  
powinien pojawić się wpis „KitchenRadio IR“. Stuknij w nazwę radia, aby 
zakończyć proces parowania. Jeśli parowanie przebiegło pomyślnie, w radiu 
rozlegnie się sygnał dźwiękowy. 

 W zależności od protokołu Bluetooth urządzenia zewnętrznego, można 
sterować odtwarzaniem muzyki z poziomu radia.
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> Podczas odtwarzania muzyki naciśnij przycisk AMS (9), aby wstrzymać    
odtwarzanie muzyki. Aby wznowić odtwarzanie muzyki, naciśnij go ponownie.

> Za pomocą przycisków       (7) i      (8) możesz wybrać poprzedni i następny 
utwór.

 Funkcja Bluetooth umożliwia tylko odbiór muzyki, urządzenie nie posiada 
funkcji zestawu głośnomówiącego.

 Aby odłączyć podłączone urządzenie Bluetooth: Naciśnij i przytrzymaj przycisk 
AMS (9) przez około 4 sekundy. Na wyświetlaczu pojawi się komunikat „Nie 
podłączono“, a w radiu rozlegnie się sygnał dźwiękowy. 

10 Konfiguracja

W tym trybie znajdziesz pełne ustawienia / opcje konfiguracji wszystkich ustawień. 
> Naciśnij przycisk MODE i wybierz tryb [Konfiguracja] aby wyświetlić listę  

wszystkich dostępnych opcji.

> Alternatywnie naciśnij i przytrzymaj przycisk MENU, za pomocą pokrętła 
wybierz opcję [Konfiguracja] i naciśnij przycisk pokrętła.

10.1 Sieć

Połączenie z siecią WLAN można nawiązać w obszarze Sieć.

10.1.1 Sieć bezprzewodowa

>  Aby nawiązać połączenie, wybierz kolejno [Sieć] > [Sieć bezprzewodowa] > 
[Dodaj sieć bezprzewodową] > [Skanuj i wybierz]. Radio wyszuka i wyświetli 
listę sieci bezprzewodowych znajdujących się w zasięgu. 

> Za pomocą pokrętła nawigacyjnego, wybierz właściwą sieć i kliknij pokrętło 
aby przejść do wpisywania hasła. 

> Znak w haśle wybieramy obracając pokrętło nawigacyjne. Aby przejść do 
kolejnego pola klikamy klawisz       (8), aby skasować znak klikamy klawisz                            
      (7). 

> Po wpisaniu hasła klikamy pokrętło nawigacyjne, aby połączyć radio z 
wybraną siecią.

10.1.1.1 AP - zarządzanie znanymi sieciami 

W tym miejscu wyświelana jest nazwa sieci z którą połączone jest radio. 
Jeśli dodałeś więcej niż jedną sieć bezprzewodową do radia i chcesz przełączyć się 
na inną sieć WiFi, wybierz tę opcję.

10.1.1.2 Sygnał

Wyświetla siłę sygnału z routera Wi-Fi. Jeśli odbiór sygnału jest mniejszy niż -70dBm i 
ma negatywny wpływ na odbiór sygnału radiowego, należy poprawić umiejscowienie 
routera lub radia.
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10.1.1.3 IP

Domyślnie urządzenie korzysta z dynamicznego przydzielania adresu IP przez router.  
Aby to zmienić, wybierz opcję [Stały] i wprowadz adresację ręcznie.

10.1.1.4 DNS

Domyślnie urządzenie korzysta z dynamicznego przydzielania adresu DNS przez 
router. Aby to zmienić, wybierz opcję [Stały] i wprowadz adresację ręcznie.

10.1.1.5 Połączenie WPS

Jeśli router sieciowy jest wyposażony w funkcję Wi-Fi Protected Setup (WPS),
można szybko i łatwo nawiązać połączenie bezprzewodowe z routerem sieciowym.
> Wybierz kolejno [Sieć] > [Sieć bezprzewodowa] > [Dodaj sieć 

bezprzewodową] > [Przycisk WPS] i naciśnij pokrętło.

> Po uruchomieniu tej opcji radio rozpocznie próbę nawiązania połączenia WPS 
z routerem (tylko jeśli jest obsługiwane przez router sieciowy).

> W ciągu 120 sekund naciśnij przycisk WPS na routerze sieciowym.

>  Połączenie zostanie nawiązywane automatycznie.

10.1.2 Opcje sieciowe

> Zawsze włączone - urządzenie w trakcie pracy zawsze utrzymuje połączenie  
z siecią internetową.

> Auto wyłącz po 15 sekundach / 30 sekundach - w przypadku kiedy wybrane  
źródło nie wymaga połącznia WiFi, radio po wybranym czasie rozłączy się z 
siecią internetową.

10.1.3 Kanały bezprzewodowe

W różnych krajach mogą występować różnice w parametrach sieci bezprzewodowej. 
Aby połączyć się z właściwymi kanałami, wybierz z listy kraj, w którym się znajdujesz.
Kanały są ustawione fabrycznie, aby odpowiadały przepisom i wymaganiom w danym 
kraju. 

10.1.4 Test połączenia z siecią

Wybierz tą opcję aby sprawdzić parametry połączenia z siecią bezprzewodową WiFI.

10.2 Data i czas

Czas i data mogą być wprowadzane ręcznie lub aktualizowane automatycznie
poprzez połączenie sieciowe.

10.2.1 Ustawienie daty i godziny 

> Aby ręcznie ustawić godzinę, wybierz [Konfiguracja > Data i Czas > 
Ustawienie daty i godziny].

>  Za pomocą pokrętła wprowadź datę, a następnie czas. Po każdej cyfrze, 
naciśnij klawisz       (8), aby przejść do następnej cyfry.

>  Po dokonaniu wszystkich ustawień, naciśnij pokrętło nawigacyjne, aby 
zapisać ustawienia.
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 Alternatywnie w trybie standby przytrzymaj  klawisz      , aby przejść do 
ustawień daty i godziny. 

10.2.2 Strefa czasowa

Aby dokonać wyboru strefy czasowej ustaw właściwy region / miasto za pomocą 
pokrętła. Naciśnij pokrętło nawigacyjne, aby zapisać ustawienia.

10.2.3 Ustawienie formatu czasu

Dostosuj sposób wyświetlania godzin i minut na urządzeniu. 
> Za pomocą pokrętła wybierz jedną z poniższych opcji:
> [24 godziny] lub [12 godzin] 
>  Naciśnij przycisk pokrętła, aby zastosować zmianę.

10.2.4 Ustaw styl zegara

Funkcja umożliwia dostosowanie wyglądu zegara w trybie czuwania. 
> Za pomocą pokrętła wybierz jedną z poniższych opcji:
 [Zegar cyfrowy], [Zegar analogowy 1], [Zegar analogowy 2]
>  Naciśnij przycisk pokrętła, aby zastosować zmianę.

10.2.5 Ustawienie formatu daty

Dostosuj sposobu wyświetlania daty na ekranie urządzenia. 
>  Użyj pokrętła, aby wybrać jedną z poniższych opcji:
 [DD-MM-YYYY] (dzień, miesiąc, rok)
 [MM-DD-YYYYY] (Miesiąc, dzień, rok)
>  Naciśnij przycisk pokrętła, aby zastosować zmianę.

10.2.6 DST (czas letni)

System, który polega na przesunięciu wskazówek zegara o jedną godzinę do przodu 
wiosną, aby wydłużyć czas dziennego światła wieczorem, a następnie przesunięciu 
ich z powrotem o godzinę na jesień. 
> Za pomocą pokrętła [włącz czas letni] lub [wyłącz czas letni]. 
> Naciśnij pokrętło, aby zapisać ustawienia.

10.2.7 NTP (Używaj czasu sieci)

Po każdym uruchomieniu, gdy zostanie nawiązane połączenie internetowe, następuje 
automatyczna synchronizacja czasu w radiu z serwerem czasu.

> Za pomocą pokrętła wybierz jedną z opcji: [Używaj czasu sieci] lub [Nie  
 używaj czasu sieci]
>  Naciśnij przycisk pokrętła, aby zastosować zmianę.

10.2.8 Serwer NTP

Urządzenie ma ustawiony domyślny serwer do sychronizacji czasu. Możesz wybrać 
inny serwer czasu dla urządzenia, wprowadzając jego adres URL ręcznie.
> Znak wybieramy obracając pokrętło nawigacyjne. Aby przejść do kolejnego 

pola klikamy klawisz       (8), aby skasować znak klikamy klawisz     (7). 

> Po wpisaniu całego adresu, naciśnij przycisk pokrętła, aby zastosować zmianę.
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10.2.9 Ustaw czas z FM

Jeżeli stacja radiowa, której słuchasz, nadaje sygnał RDS z informacjami o czasie to 
w tym punkcie, możesz [włączyć] lub [wyłączyć] synchronizację czasu za pomocą 
sygnału radiowego FM. 

10.3 Język

>  Aby skonfigurować język menu, wybierz [Konfiguracja > Język] i naciśnij 
przycisk pokrętła.

> Wybierz jeden z dostępnych języków za pomocą pokrętła i naciśnij je, aby 
zastosować zmianę.

10.4 Ustawienia FM

10.4.1 Obszar FM

Wybierz obszar zgodnie z Twoją fizyczną lokalizacją aby dostosować zakres 
wyszukiwania radia FM.

10.4.2 Ustawienia skanowania

W tym punkcie menu można ustawić czułość wyszukiwania. 
>  Wybierz, czy podczas skanowania zapisane na liście mają być [Tylko
 silne stacje] czy [Wszystkie stacje] (w tym słabe).
> Naciśnij pokrętło, aby zapisać ustawienia.

10.4.3 Ustawienia dzwięku

Domyślnie wszystkie stacje są odtwarzane w stereo. W przypadku słabych stacji może 
to skutkować słabą jakością dźwięku. Jakość dźwięku można poprawić, stosując tryb 
mono. 
>  Za pomocą pokrętła wybierz jedną z opcji: [Wymuszone Mono] lub [Auto 

stereo].
> Naciśnij pokrętło, aby zapisać ustawienia.

  Alernatywnie w trakcie odtwarzania stacji FM, przytrzymaj klawisz       aby 
przełączyć odbiór pomiędzy trybami mono i stereo. W górnej częsci 
wyświetlacza pojawi się lub zniknie napis „MONO“.

10.4.4 Pełne skanowanie FM

Wybierając tę opcję, można w dowolnym momencie przeprowadzić wyszukiwanie
nowych stacji radiowych FM. 

 Wszystkie aktualne ustawienia i lista stacji FM zostaną usunięte.

10.4.5 Lista stacji FM

Wyświetla listę znalezionych stacji radiowych po pełnym skanowaniu.
> Za pomocą pokrętła wybierz stację, naciśnij przycisk pokrętła, aby ją 

odtworzyć.

 Jeżeli chcesz zapisać wybraną stację na liście ulubionych, postępuj zgodnie z 
opisem w punkcie 6.1.
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10.5 Lokalne stacje radiowe

Lokalne radio pozwala szybko uzyskać dostęp do stacji radiowych w Twojej okolicy za 
pośrednictwem połączenia internetowego. 
> Aby skonfigurować lokalizację lokalną, za pomocą pokrętła wybierz z listy kraj, 

w którym się znajdujesz.
> Naciśnij przycisk pokrętła, aby zastosować zmianę.

10.6 Opcje włączania

Wybierz jedną z dostępnych opcji aby określić w jakim trybie ma się uruchomić radio 
po utracie zasilania i jego wznowieniu.
> Przełącz w tryb czuwania, radio uruchomi się w trybie standby
> Wznów po zakończeniu, radio uruchomi się na ostatnio odtwarzanej stacji 

lub źródle.
> Gotowy do użycia, radio uruchomi się w menu głownym 

10.7 Automatyczne oszczędzania energii

Radio przełączy się automatycznie do stanu czuwania gdy nie jest używane przez 
określoną ilośc czasu.
Czas auto wyłączenia można ustawić w następujących interwałach: [10, 15, 30, 45, 
60, 90, 120 minut].

10.8 Podświetlenie

Możesz dostosować podświetlenie do swoich potrzeb. Istnieją dwa ustawienia: 
> Tryb - normalny lub przyciemniony
 Normalny - wyświetlacz pozostaje na tym samym poziomie jasności bez
 ściemniania. 
 Przyciemniony - jeśli nie wykonasz żadnej operacji na radiu, wyświetlacz 

przygaśnie po 20 sekundach.
> Poziom - ustaw poziom jasności wyświetlacza dla trybu jasnego i 

przyciemnionego.

10.9 Korektor

Te ustawienia pozwalają na szybkie dopasowanie dźwięku do stylu muzycznego.
> Możesz wybrać jedeną z gotowych konfiguracji: Normalny, Płaski, Jazz, Rock, 

Filmowy, Klasyczna, Pop Wiadomości.
> Aby dostosować tony niskie i wysokie tony samodzielnie, wybierz tryb 

[Zawansowany].

10.10 Czas buforowania

Czas buforowania to okres, w którym strumień audio jest wstrzymany przed 
odtwarzaniem, aby zapisać dane w pamięci podręcznej. 

Domyślnie wynosi on 2 sekundy, jeśli masz niestabilne połączenie internetowe, ustaw 
5 lub 10 sekund aby uniknąć przerw w odtwarzaniu.
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10.11 Timer gotowania - konfiguracja

Umożliwia ustawienie czasu gotowania oraz poziomu głośności alarmu.
> Ustawienie głośności: Dostosuj poziom głośności alarmu za pomocą pokrętła.
> Czas trwania: Ustaw czas trwania alarmu. Możesz wybrać 1, 5 lub 15 minut.

10.12 Informacje sieciowe

Wyświetl szczegółowe informacje na temat połączenia bezprzewodowego, takie jak: 
rodzaj połączenia, nazwa punktu dostępowego SSID, adres MAC, IP, itp.

10.13 Informacje systemowe

W tej sekcji znajdziesz szczegółowe informacje dotyczące urządzenia, takie jak model, 
wersja oprogramowania, itp.

10.14 Aktualizacja oprogramowania

Pozycja służy do aktualizacji oprogramowania urządzenia (tylko przy aktywnym 
połączeniu internetowym).
Jeśli zostanie znalezione nowe oprogramowanie, na wyświetlaczu pojawi się 
odpowiedni komunikat. Postępuj zgodnie z instrukcjami na ekranie i nie wyłączaj 
urządzenia podczas aktualizacji oprogramowania.

10.15 Ustawienia fabryczne

Funkcja przywraca urządzenie do pierwotnych ustawień, usuwając wszystkie zapisane 
dane i preferencje użytkownika.
>  Wybierz [Konfiguracja > Ustawienia fabryczne] i naciśnij przycisk pokrętła.
> Wybierz [Tak] za pomocą pokrętła, aby przywrócić ustawienia fabryczne.
Po zastosowaniu ustawień radio uruchomi się ponownie i wyświetli asystenta 
pierwszej konfiguracji (punkt 4). 

11 Podcasty

Funkcja umożliwiająca dostęp do biblioteki podcastów dostępnych w Internecie.
> Aby rozpocząć, przełącz radio na tryb Podcasty, naciskając przycisk MODE.

> Alternatywnie naciśnij i przytrzymaj przycisk MENU, za pomocą pokrętła 
wybierz opcję [Podcasty] i naciśnij przycisk pokrętła.

>  Pojawia się lista dostępnych funkcji:
 Przeglądaj - wyświetlanie dostępnych podcastów według języka, gatunku lub 

innych filtrów.
 Szukaj - wyszukiwanie podcastów w zależności od wprowadzonych słów 

kluczowych.
 Historia wyszukiwania - szybki dostęp do wcześniej wyszukiwanych treści.
 Posłuchaj znowu - ponowne odsłuchanie wcześniej odtworzonych 

podcastów.
 Subskrybowany - przegląd wszystkich podcastów, które użytkownik 

subskrybował.
 Historia - szybki dostęp do wcześniej odtwarzanych treści.
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>  Wybierz żądaną funkcję za pomocą pokrętła i naciśnij przycisk pokrętła, aby 
ją uruchomić.

12 Alarm

KitchenRadio IR posiada możliwość ustawienia dwóch niezależnych alarmów.
> Aby skonfigurować alarm, naciśnij klawisz     (10) na panelu radia.

> Alternatywnie naciśnij i przytrzymaj przycisk MENU, za pomocą pokrętła 
wybierz opcję [Alarm] i naciśnij przycisk pokrętła.

Przykładowa konfiguracja budzika dla Alarmu 1 wygląda następująco:
>  Wybierz [Alarm 1] za pomocą pokrętła i naciśnij przycisk pokrętła.
>  Wybierz [Włączony], aby włączyć alarm. Naciśnij przycisk pokrętła, aby 

zastosować to ustawienie.
> Czas - za pomocą pokrętła wprowadź godzinę, o której ma zostać 

uruchomiony alarm. Aby przejść do pola minut kliknij klawisz       (8).   
Za pomocą pokrętła ustaw pole minut i naciśnij przycisk pokrętła aby zapisać 
ustawienie.

> Dźwięk - skonfiguruj źródło dźwięku, możesz wybierać spośród opcji:
 [Dźwięk], [Moje ulubione] lub [FM radio]. Jeśli wybierzesz [Moje ulubione] 

lub [FM], możesz wybrać stację z listy ulubionych.
> Powtórz -  wybierz interwał powtarzania alarmu, [Codziennie] lub [Raz]. 
> Głośność - za pomocą pokrętła ustaw głośność alarmu i naciśnij przycisk 

pokrętła aby zapisać ustawienie. 
 Włączony alarm sygnalizuje ikona      lub      na wyświetlaczu.

 Aby dezaktywować alarm, który został już skonfigurowany, wybierz [Alarm 1] 
lub [Alarm 2] > [Wyłączony]. Naciśnij przycisk pokrętła, aby zastosować to 
ustawienie.

12.1 Zatrzymanie trwającego alarmu

> Aby wyłaczyć trwający alarm naciśnij przycisk      (1). 

12.2 Funkcja drzemki podczas alarmu

Aby włączyć drzemkę naciśnij dowolny przycisk (poza      ), w trakcie trwania alarmu.
Urządzenie przejdzie w tryb drzemki, alarm uruchomi się ponownie po 9 minutach. 
Dodatkowo na wyświetlaczu zostanie wyświetlony komunikat [Drzemka budzik 1/2].

 Podczas funkcji drzemki naciśnij przycisk      , aby ją anulować.

13 Wyłączenie czasowe / sleep

Ta funkcja wyłącza automatycznie urządzenie do trybu standby po upływie 
ustawionego czasu.
> Za pomocą pokrętła ustaw odpowiednią wartość i naciśnij przycisk pokrętła  
 aby zapisać ustawienie. 
 Dostępne są następujące wartości: [15, 30, 45, 60, 90, 120, 150, 180 minut].
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14 Timer gotowania

Funkcja Timera pozwala na ustawienie np. czasu gotowania, aby precyzyjnie 
kontrolować proces przygotowywania potraw.

> Włącz funkcję Timera: Naciśnij przycisk Timer      (11).
> Ustaw czas: Naciśnij przycisk       lub     , aby rozpocząć. Za pomocą pokrętła  

ustaw czas gotowania. Aby przejść do kolejnego pola naciśnij klawisz      , aby 
powrócić do poprzedniego pola naciśnij klawisz      . Możesz wybrać czas w 
godzinach, minutach i sekundach. 

> Naciśnij przycisk pokrętła, aby uruchomić timer gotowania. Ustawiony czas 
jest odliczany i kończy się sygnałem dźwiękowym.

> Wyłączanie timera: Gdy włączy się alarm, można go wyłączyć, naciskając 
pokrętło.

 Można ustawić dwa niezależne timery gotowania. Naciśnij kilkukrotnie przycisk 
Timer      , aby przejść do ustawień Timera 1 lub Timera 2. 

 Timer można ustawić na 99 godzin, 59 minut i 59 sekund.

15 LIGHT - podświetlenie

>  W celu włączenia podszafkowego oświetlenia proszę wcisnąć krótko przycisk   
    (7).

>  Ponowne wciśnięcie przycisku      (7) wyłącza podświetlenie.

16 Czyszczenie

 Aby uniknąć ryzyka porażenia prądem, nie należy czyścić urządzenia mokrą 
ściereczką ani pod bieżącą wodą. Przed przystąpieniem do czyszczenia należy 
wyjąć wtyczkę sieciową i wyłączyć urządzenie!

 Nie wolno używać padów do szorowania, proszków do szorowania i 
rozpuszczalników, takich jak alkohol lub benzyna.

 Nie należy stosować żadnej z poniższych substancji: Słona woda, środki 
owadobójcze, rozpuszczalniki zawierające chlor lub kwas (sal amoniakalny).

 Obudowę należy czyścić miękką szmatką zwilżoną wodą. Nie używać spirytusu 
metylowego, rozcieńczalników itp.; mogą one uszkodzić powierzchnię 
urządzenia.

 Wyświetlacz należy czyścić wyłącznie miękką bawełnianą ściereczką. W 
razie potrzeby użyj bawełnianej szmatki z niewielką ilością niealkalicznego, 
rozcieńczonego roztworu mydła na bazie wody lub alkoholu.

 Delikatnie przetrzyj powierzchnię bawełnianą szmatką.
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17 Rozwiązywanie problemów

Jeśli urządzenie nie działa zgodnie z przeznaczeniem, należy sprawdzić je w oparciu 
o poniższą tabelę.

Symptom Możliwa przyczyna / rozwiązanie
Urządzenie nie włącza się. Urządzenie nie jest zasilane. 
Nie ma żadnego dźwięku. Zwiększ głośność. Jeśli nadal brak dźwięku 

odłącz i ponownie podłącz zasilanie.
Urządzenie nie działa prawidłowo, 
urządzenie się zawiesiło.

Odłącz urządzenie od sieci elektrycznej i 
ponownie podłączyć urządzenie do sieci.

Odbiór przez FM jest słaby Zmień położenie anteny drutowej
Słyszalne są szumy. W sąsiedztwie urządzenia znajduje się telefon 

komórkowy lub inne urządzenie emituje 
zakłócające fale radiowe. Usuń telefon 
komórkowy lub urządzenie z sąsiedztwa radia.

Słabe połączenie Bluetooth i 
zakłócenia.

Nie należy przekraczać maksymalnego zasięgu 
przez Bluetooth wynoszącego 10 m. 

Brak połączenia WLAN Sprawdź konfigurację swojego routera.
Sprawdź, czy hasło WLAN jest prawidłowe.

Jeśli po przeprowadzeniu opisanych kontroli nadal nie można usunąć usterki, należy 
skontaktować się z infolinią techniczną.

18 Dane techniczne 

Źródła odbioru Internet, FM, Bluetooth
Zasilanie DC 6 V, 2 A poprzez dostarczony 

zewnętrzny zasilacz
Częstotliwości odbioru UKW:  87,5-108 MHz

Bluetooth: 2,402-2,480 GHz
Moc nadawcza max.: +8 dBm EIRP
WLAN: 2412-2484 MHz (802.11b/g/n)
Moc nadawcza max.: +20 dBm EIRP

Bluetooth Wersja V5.3, AVRCP, A2DP, HSP
Oświetlenie LED Strumień świetlny: 34,1 lm

Temperatura barwowa: 6100K
Pobór mocy W trybie pracy max..: 12 W

Standby: <0.8W
Głośnik 2 x 3 W RMS
Waga 700 g
Wymiary (Szer. x Gł. x Wys.) mm 270 x 115  x 48
Warunki pracy 0 °C - 40 °C
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Dane techniczne dołączonego zasilacza

Dostrawca zasilacza Shenzhen Gulin Technology Co., Ltd.
Model AK18WG-0600200V
Napięcie wejściowe AC 100 - 240 V
Częstotliwość prądu wejściowego 50 / 60 Hz
Napięcie wyjściowe DC 6.0 V
Prąd wyjściowy 2.0 A
Moc wyjściowa 12.0 W
Średnia sprawność podczas pracy 83,64 %*
Pobór mocy bez obciążenia 0,056 W*

*230 V (± 10 %) /50 Hz

19 Producent

TechniSat Digital Sp. z o.o.
ul. Poznańska 2, Siemianice
55-120 Oborniki Śląskie

Biuro Obsługi Klienta
tel.: +48 71 310 40 00,
e-mail: biuro@technisat.pl
Czynne od poniedziałku do piątku w godzinach: 8:00-16:00


